Mayn shisele

Itsi-kitse - kotenya,
kh'hob a shisele aza:

Nit fun ayzn, nit fun blay,
nit fun dinem portselay,

kh'hob umistn afdernakht
mit der pyate dos gemakht

af a stezhkele fun leym,
ven gelofn kh'bin aheym.

Zol fun dem der solovey
nokhn zingen trinken tey.

Mein Schiisselchen

Itzi-kitze - kotenja, ich habe so ein Schiisselchen:

Nicht aus Eisen, nicht aus Blei, nicht aus diinnem Porzellan.

Ich habe es absichtlich abends mit der Ferse gemacht,

auf einem lehmigen Weg, als ich nach Hause lief.

Moge daraus die Nachtigall nach dem Singen ihren Tee trinken!
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Shike Driz - fun:
Di ferte strune (Moskve 1969)
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